fropee: WM GETRAG
- AAMAGNA

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Partita IVA 04886850728

Lettera di vettura internazionale

\5486% N 21108

Questo trasporto &
spticmesso, nonostante
qualunqgue clausula
contraria alla convenzione
relativa al contratto di
trasporto internazionale di
merci su strada

2 Destinatario

]

Renault 16 Trasportator GROUPE CAT
Stab.di Flins
BP-203 .
F-78410 AUBERGENVILLE M R FRANCE
FRANCE IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di  Flins LA B I
BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE
FRANCE

4 Luoge e data della presa

Via dei Ciclamini 4
@726 Modugno (Bari)
Italia

12/02/2019

I8 Riserve ed osservazioni del trasportatore

6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggie | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
3 Documenti allegati Gearboxes for car assembly
Delivery Note Inveice  Reference| Part Number Quantifty  Packaging list Peso lordo
4035586 320108777R 40 PZ 5 NEW RSA RACK 3473
Classe Cifra Lettera ADR* 5 colli 3473 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporio
Abbonamenia
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Salde
-e O Franco O Assegnato Muggiorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - lfalia 12/02/2019 15 Rimborso
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma e timbrodel )as arfhitore 24 Merce ricevuta
Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo Targa meyzo
70026 Modugno (Bari) Bilico CK387RH . -
. Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728 )64 4/ 4 ,@b /{)

Nell'esecuzlone trasporte, il vettore & tenufo a rispettare tutle le norme df legge vigentl in materia di sicnrezza della circolagione stradale ed In medo particolare quelle relative al contentito
dei segnenti articoli del D. Lgs 30/4/92, n. 285 e s.nii.: art. 61-sagoma fimite; art. 62-massa limite; art, 142-limiti di velocitd; art, 164-sistemazione del carleo sui velcali; art, 174-durata della

guida deghl mutoveicoll, Lo stivagglo delle merce e la distribuzione del carlco sugll assi & a eselusivo carico del vettore che deve verificare, In sua assicurezione con apposite cinghie &/o

Jermacarico e tutto quanto conicerne il trasporto su stradn secondo le normative di sicurezza previste.In particolare it vettare & tenute a verificare personalmiente che In merce venga caricata

in condizioni da offrire la massima sicurezza durante il trasporio; inoltre la stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al coniplesso veleolare e al thnitl di sagomo. It
commitienie e/ destinatarlo declinano ogni responsabilit per I'eventuale inosservanza delle present! istruzionl, con espresso obbilgo per il caricatore di manlevare il commitiente /o I
destinatario da qualsivoglin sanzione abbin a rlceversi in ragione di violazlone delle norme di legge e salva ripetizione per eventuall pagamenti
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